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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Stron od sprawy opartej na ktamstwie. Nie zabijaj
dostowny | dostowny niewinnego i sprawiedliwego, bo nie usprawiedliwie
bezboznego.*V
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Stron od sprawy opartej na oszustwie. Nie przyczyniaj si¢
literacki literacki do $mierci ludzi niewinnych i uczciwych, bo bezboznego
nie usprawiedliwie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Trzymaj si¢ z dala od nieuczciwej sprawy. Nie zabijaj
literacki Biblia Gdanska | niewinnego i sprawiedliwego, bo nie usprawiedliwie
bezboznego.
BG Przektad Biblia Gdanska | Od rzeczy ktamliwej oddalisz si¢, a niewinnego
literacki i sprawiedliwego nie zabijesz; bo nie usprawiedliwie
niezboznego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Klamstwa sig¢ strzec bgdziesz. Niewinnego
literacki Wujka i sprawiedliwego nie zabijesz: bo si¢ brzydze niezboznym.
BT'99 Przektad Biblia Oddalisz sprawg ktamliwg 1 nie wydasz wyroku $mierci na
literacki Tysigclecia niewinnego i sprawiedliwego, bo Ja nie uniewinnig
przewrotnego.
BW Przektad Biblia Od sprawy, ktora si¢ opiera na oszustwie, stron. Do zabicia
literacki Warszawska niewinnego i sprawiedliwego nie przyczyniaj si¢, bo nie
uniewinnie winowajcy.
EKU'18 | Przektad Biblia Trzymaj si¢ z dala od sprawy, ktora opiera si¢ na
literacki Ekumeniczna ktamstwie. Nie wydawaj wyroku $mierci na niewinnego
1 sprawiedliwego, bo nie uniewinni¢ winowajcy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Trzymaj si¢ z dala od nieuczciwych spraw, by$ nie
literacki przyczynit si¢ do $mierci niewinnego lub prawego, gdyz
ztoczynca nie znajdzie u Mnie usprawiedliwienia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Masz si¢ trzymac z dala od spraw przewrotnych. Nie
literacki wydawaj wyroku $mierci na niewinnego i sprawiedliwego,
Ja bowiem nie uznam przeniewiercy za sprawiedliwego.
PEC Przektad Tora Pardes Oddal si¢ od wszelkiego ktamstwa. Nie zabijaj niewinnego
literacki Lauder i uniewinnionego, bo nie usprawiedliwi¢ tego, kto jest
[naprawde] winny.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Bigctynui Big Besikoro HecnpaBeuiuBoro ciiosa. He yoem
literacki nepexinax YBT | gepunHOro i npaBeHuKa, i He BUNPABAAEII HETPABEIHOTO
Pagaina 3a/1s J1apiB.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Stron od falszywego orzeczenia, a niewinnego 1 prawego
dynamiczny | Gdanska nie zabijaj; poniewaz nie uniewinnie wystepnego.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Masz si¢ trzymac¢ z dala od fatszywej wiadomosci. I nie
dynamiczny | Swiata zabijaj niewinnego ani prawego, bo ja nie uznam

niegodziwego za prawego.
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